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(2010/229/UF)

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac  dyrektywe 2000/13/WE Parlamentu Europej-
skiego i Rady z dnia 20 marca 2000 r. w sprawie zblizenia
ustawodawstw panstw cztonkowskich w zakresie etykietowania,
prezentacji i reklamy $rodkéw spozywezych (1), w szczegélnosci
jej art. 19,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

1)

Zgodnie z procedurs, o ktorej mowa w art. 19 akapit
drugi dyrektywy 2000/13/WE, wladze Wloch notyfiko-
waly Komisji w dniu 25 sierpnia 2009 r. projekt dekretu
ustanawiajagcego normy dotyczace oznakowania mleka
sterylizowanego o przedluzonej trwalosci, mleka UHT,
pasteryzowanego mleka mikrofiltrowanego, mleka paste-
ryzowanego w wysokiej temperaturze oraz przetworow
mlecznych.

Zgodnie z art. 1 notyfikowanego dekretu ma on zasto-
sowanie do mleka sterylizowanego o przedluzonej trwa-
tosci, mleka UHT, pasteryzowanego mleka mikrofiltrowa-
nego, mleka pasteryzowanego w wysokiej temperaturze
oraz przetworéw mlecznych.

W art. 2 notyfikowanego dekretu zapisano wymog
umieszczania w oznakowaniu mleka sterylizowanego
o przedtuzonej trwalosci, mleka UHT, pasteryzowanego
mleka  mikrofiltrowanego, mleka pasteryzowanego
w wysokiej temperaturze informacji o miejscu pocho-
dzenia mleka, ktdre zostalo poddane opisanym rodzajom
przetwarzania.

W art. 3 ust. 1 notyfikowanego dekretu zapisano, ze
oznakowanie przetwordw mlecznych musi obejmowaé
wskazanie miejsca pochodzenia mleka, ktore zostalo
uzyte do wyrobu tych przetworéw.

W art. 3 ust. 3 notyfikowanego dekretu zapisano, Ze
oznakowanie seréw, wlacznie z twarogami, zawieraja-
cych substancje otrzymane w wyniku przetwarzania
mleka lub przetworéw mlecznych musi uwzgledniaé te
substancje w wykazie skladnikéw wraz z odniesieniem
do miejsca pochodzenia mleka uzytego do przetwarzania
tych substangji.
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(6)

(10)

W art. 4 notyfikowanego dekretu zapisano, ze oznako-
wanie serow otrzymanych z twarogu musi obejmowacd
wskazanie miejsca pochodzenia mleka, ktére zostato
uzyte do wyrobu twarogu.

W dyrektywie 2000/13/WE dokonano harmonizacji
przepiséw regulujacych oznakowanie $rodkéw spozyw-
czych, przewidujac z jednej strony harmonizacje niektd-
rych przepiséw krajowych, a z drugiej strony ustalenia
dla niezharmonizowanych przepiséw krajowych. Zakres
harmonizacji okreslony jest w art. 3 ust. 1 tej dyrektywy,
zawierajgcym wykaz wszystkich danych szczegétowych,
ktére musza obowigzkowo znajdowal si¢ na oznako-
waniu $rodkéw spozywczych zgodnie z art. 4-17 i z
zastrzezeniem znajdujacych si¢ w nich wyjatkow.

Zgodnie zwlaszcza z art. 3 ust. 1 pkt 8 dyrektywy
2000/13/WE wskazanie Zrédla lub pochodzenia jest
obowiazkowe, w przypadku gdy zaniechanie podania
takich danych szczeg6towych moze w istotnym stopniu
wprowadzal w blad konsumenta co do prawdziwego
zrodla lub pochodzenia $rodka spozywczego. Przepis
ten wprowadza odpowiedni mechanizm chronigcy
konsumentéw przed wprowadzeniem ich w blad,
w przypadku gdy niektére elementy moglyby wskazywaé
na zrédlo lub pochodzenie danego $rodka spozywczego
inne od rzeczywistego.

W art. 4 ust. 2 dyrektywy 2000/13/WE przewidziano
ponadto, ze w odniesieniu do okreslonych S$rodkéw
spozywczych moga by¢ wymagane inne dane szczegd-
fowe, poza wymienionymi w art. 3 ust. 1 tej dyrektywy,
przewidziane przez przepisy unijne lub, w razie ich
braku, przez przepisy krajowe.

Artykul 18 ust. 2 dyrektywy 2000/13/WE umozliwia
przyjecie niezharmonizowanych przepiséw krajowych,
o ile s3 one uzasadnione przestankami wymienionymi
w tym ustgpie, m.in. zapobieganiem naduzyciom finan-
sowym i ochrong zdrowia publicznego, oraz pod warun-
kiem ze nie stanowig one przeszkody w stosowaniu defi-
nicji i zasad okreslonych w dyrektywie 2000/13/WE.
Dlatego w przypadku gdy dane panistwo czltonkowskie
przedstawia projekt krajowych przepiséw w  zakresie
oznakowania, nalezy zbada¢ ich zgodno$¢ z wyzej
wymienionymi wymogami i przepisami Traktatu.
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(11)  Wladze wloskie utrzymuja, Ze notyfikowany dekret jest (14 W zwiazku z powyzszym wladze wloskie nie wykazaly,

(12)

konieczny do zdefiniowania i regulowania systemu iden-

tyfikowania ~ pochodzenia  mleka  sterylizowanego
o przedluzonej trwalosci, mleka UHT, pasteryzowanego
mleka  mikrofiltrowanego, mleka pasteryzowanego

w wysokiej temperaturze oraz przetworéw mlecznych.
Twierdza one réwniez, ze notyfikowany dekret jest
konieczny dla regulacji oznakowania produktéw spozyw-
czych wskazanych w art. 1 tego dekretu w celu zagwa-
rantowania ochrony intereséw konsumentéw w mozliwie
szerokim zakresie.

Odnosnie do systemu $ledzenia produktéw wymienio-
nych w art. 1 notyfikowanego dekretu, rozporzadzenie
(WE) nr 178/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady
z dnia 28 stycznia 2002 r. ustanawiajagce og6lne zasady
i wymagania prawa zywnosciowego, powolujace Euro-
pejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnoéci oraz ustana-
wiajace  procedury w  zakresie  bezpieczenstwa
zywnodci (') wymaga, aby na wszystkich etapach
produkgji, przetwarzania i dystrybucji istnial system
Sledzenia utworzony przez przedsigbiorstwa spozywcze,
aby mozliwe bylo ukierunkowane i precyzyjne wycofanie
produktéw z rynku lub aby mozna bylo przekaza¢ infor-
macje konsumentom lub odpowiedzialnym urzednikom.
W szczegdlnosci zgodnie z art. 18 tego rozporzadzenia
podmioty dzialajgce na rynku spozywczym musza by¢
w stanie zidentyfikowaé wszelkie osoby, u ktérych
zaopatrywaly si¢ w zZywno$¢, oraz inne przedsigbiorstwa,
ktérym dostarczono ich produkty. Ponadto w art. 19
tego rozporzadzenia przewidziano szczegélne obowigzki
podmiotéw  dzialajgcych na  rynku  spozywczym.
Obowigzkowe wskazanie pochodzenia w oznakowaniu
danego produktu koficowego nie jest informacja
konieczna do celéw sprostania wymogom S$ledzenia.

Dodatkowo, oprécz ogdlnych odniesien do potrzeby
zapewnienia ochrony konsumentéw, wladze wloskie nie
przedstawily Zadnego uzasadnienia pozwalajacego na
stwierdzenie, ze w odniesieniu do produktéw wymienio-
nych w art. 1 notyfikowanego dekretu konieczne jest
obowiazkowe wskazanie miejsca pochodzenia, wykracza-
jace poza obowigzki okreslone w art. 3 ust. 1 pkt 8
dyrektywy 2000/13/WE.

(16)

ze wskazanie miejsca pochodzenia zgodnie z przepisami
notyfikowanego dekretu jest konieczne dla osiagnigcia
celow wymienionych w art. 18 wust. 2 dyrektywy
2000/13/WE.

W zwigzku z powyzszym, zgodnie z art. 19 akapit trzeci
dyrektywy 2000/13/WE, Komisja wydala negatywna
opini¢ w odniesieniu do powyzszych przepiséw notyfi-
kowanego dekretu.

Nalezy zatem wezwaé wladze Wloch, aby nie przyj-
mowaly przepisow przedmiotowego notyfikowanego
dekretu.

Srodki przewidziane w niniejszej decyzji sa zgodne
z opinig Stalego Komitetu ds. Lanicucha Zywnos$ciowego
i Zdrowia Zwierzat,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Wlochy nie przyjmuja art. 2, art. 3 ust. 1 i 3 oraz art. 4 (w
odniesieniu  do obowigzku wskazania miejsca pochodzenia
mleka wykorzystanego w przedmiotowym twarogu) notyfiko-
wanego dekretu ustanawiajacego normy dotyczace oznakowania
mleka sterylizowanego o przedtuzonej trwalosci, mleka UHT,
pasteryzowanego mleka mikrofiltrowanego, mleka pasteryzowa-
nego w wysokiej temperaturze oraz przetworéw mlecznych.

Artyku} 2

Niniejsza decyzja skierowana jest do Republiki Wloskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 22 kwietnia 2010 r.

W imieniu Komisji
John DALLI
Czlonek Komisji
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